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ot elvat Epyoy Gmhoby, omgEg xal dpa TEAT|ES-
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elyat TOAD %7 7] Tapkypapos TEpL 75 éEswe mille, moAd KaAADL
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L2 PARTIES DU B SI@ Chnwine

«ﬁﬂga?\?\mﬁ yhioon elol dérm ;

Té wéoy 1o A6y @y"

1. To #Veov (article),

2. To evtoworixov (substantif),
3. To 2ntdevov (adjectif),

4. “H dvrovupde (pronom),

5. To dfiua (verbe),

6. ‘H pevoyn (participe),

7. To Exlponua (adverbe),

8. ‘H msodVeoig (préposition),
9. ‘O ocuvvdeopnog (comjonction),
10 To empovmue (interjection).

KEPAAATION 1
TO APOPON (ARTICLE)

Kavaw yevids. "Ev ti] yohlw yhoooy Egouwey 5o yévy, ©o
FOGEVIXOV. ®ol T0 Uniuxdy, xal dvododoa, T0 6OLGTIHOY ®al T GG~

olotov. Kol to wév 6olotixoy tidetal 6odxis 10 OVGLUGTIXOY EnpE-

et were dodoov iz thv EAdmviaady, eivar de le O1d To Gooevirdy,
la du To -x‘]nkuxbv nal les dua tov mhnduviioy augoréomy @V
yEvav: .y, 6 mamo=le pere, N wiTne==la mere, les peres—ot
m@tEnss, les méres=al unvéoee, t0 88 ddeiovov tiletal O TGV
olgloeTIX@Y Goayv Tadty expéowvial avdotioms &v th EAmviad,
slyor 08 um dug 1o decevikdy, ane dud To nluxov wal des dudk
wov mhnduvtooy dugotégwy T®Y YEVEOV . ¥

fivf)@mndg tic—un homme

~yuvi| Tie—tne femme

dvilommol=—des hemmes

yuvaixes—=des femmes




Ma8npe 1.
ITepl zo® OGouotixod dovgou.

1. To dototindy dodoov eivar i le(*) St ©d dooevindv yevoe,
la dtd o Inhuxdv yévog xai lest ik tov mAnduveinoy GREOTE:
pWY THOHY YEVOVY' 7. J.

le pére=o moTNne
Ja mére=m uno
les péres=—ol matépes
les meéres=wui UNTEQES.

2. "Ev 1§ fvixd Godpd mod tdv dvopdTmy TV AOYOUEV @Y
dd @ovheviog 1 h Yo 10 @uviley tol 6ptaTLnol dodoou (le,
la) &xOA{Pevan :

I’ homme (le homne)=06 dviowmog
I enfant (le enfant)=t0 smaudiov
1® église (la église)=r &xnlnolu
> histoire (la histoire)=n totoota.
“ o . o ) A \ ;

3, Atv tmdoxovot mrwTwkal xatainfels iz iy yohhwiy.
Tlooc oYMUOTIGHOY TNG YEVIXTIS TTHCEMS ot [dhlor uevoyeioi-
Covrar iy moddeory de=£x, moog CYNUOTIOROY O THG doTIMdg
vy moddecty A= elc.

ov. »al aiv. 7 homme la femme=—1 yuvi
YEVLRI] de I° homme de la femme
doTinm 4 1 homme 24 la femme
ov. »al aiv. 17 enfant
YEVLNT) de I* enfant
doTin 4 I’ enfant
Sgu. ‘H aivaod cidolc eive mdviote opolo HE TV ovos

WU oTIANY €V 1) yalAhuq.
4. Eic tov évindy doududy 700 1@V G0GEVIRMDY OVOUAT®Y Thiv

(1) Snw. Toedyeoe = le=leu, les=lé. :




LTS

o

doxopévay drod cup@ovoy ) h ducfog o GoloTixoy dovpov GUV-
DLOELTOL WETCR TV ToooVEécewy de »ol 4, fxousy B olitwm :

de le=dun . ale=—au

Evirds dorduds-

av. woi oiv. le frere=6 adehpog

VEVLAT) du frére

Dot au frére

2 hY 3 ’ c ot R
ov. xal alr. le héros—a mowg
YEVLIHN du héros

ot att héros !

5. Eic tov akntuvnikoy dodpov mdrzeze 10 dodeov les
oUVOCELTOL WELR T@Y ToooUEcEwY de %ol a.
“Eyonev 08 olitw :

de les—des 4 les=—aux.,

It vuveixos dotdudc.

cvo. xal aiv. les femmes les enfants

YEVLIT) des femmes des enfants
O0TLHT) aux femmes aux enfants
dvow. nal ait.  les peres les héros
YEVIRN des peres des héros
doTun aux peres  aux héros

Malnpe 2.

Il 6z 10 dortorixoy doPoov mapaleimevar,
Héve 10 dotovinoy Godoov Emavalaufdverome.

6. To Govetninov dodoov mapoheinerol :
1. Tlgo tdv xwploy dvopdrtwy wole@y ®ol TOOCMRTWV' . .
ovow. xol oitiar. Jean=06 ‘Lwdvvng
VEVLHT] de Jean
dotinm 4 Jean



i

ovaw. xol aitwar.  Patras=Ildpau

- yEVART) de -Patras
DoTIH a Patras
Hapazsonois 1.— [lod vév wvolwyv dvopdrwy moocmIOV

1| modédeoic waouhelmeral, Ooduig modxertar meol dievthivoems: il
demeure rue Buripide=—xavowel &l thv 600y Edouidov.

Hagaziionoe: 2. —Td dvduate Nmelowy, ZDODY, TOTOWDY
®ol Opfmv déxovral t0 Godoov:

1. Europe=1 Edgwumn ILa France—# [Nakhia

1> Angleterre—f "Ayyhle Le Nil=6 Nethog

La Seine =6 =Znrovdvag  Ies Alpes—ai “Akmeig

Les Indes=—=al “Tvdlau L° Egypte =1 Alyvmtog

IL.e Danube=206 Aovvafic - L° Olympe=56 "Olvumos
Aéyovowy év rovrog:

TTooxziuévou mwepl wovopymv, TEEofeutmy #Am.:

T.e roi de Prusse=0 Baoikete thic Ilomoolag

I.° ambassadeur de Russie=06 moecfevtng tic Pwaolag #mi
LOODY EVOMAATHDV.

‘Bvd &nl ymo®dv pi) ED0WIATAOY

I, empereur de la Chine=0¢ odroxodrwe 115 Kivas

1> ambassadeur du Brésil=6 mpeofievtils tiis Boaliliag.
(#Saip. roi de Perse, roi d* Egypte).

Aéyovowy émiong -

La soie d’ Italie=fj wérota e “Tradiog (ivakx pévota)

Les vins de France=oi olvor tiic [alkiog (yodiwol olvoly
what,, TOV ®uolwv TOUTOY OvORdTmy WETE TOV mpolEsEQy
geydvtmy Déoy Emiévon.

_ “Efoupéoeis.— BEaigotvrol  &v tovtols xal Aaufdvousiv
dotoov:

o’ 1o wiora dvénate Trakdy tvmv Coyod@oy kol TOMT®OY: .7

Le Titien=06 Tiriavés. L° Arioste—06 “Aplooroc.

8 & wiola Gvagata Tdkemy TIVOV.

Le Piré==5 Mewmaiste, la Canée=ta Xavia, le Caire=

o Kdipov, la Mecque—1 Méxxa #hn.




Fll e

v ta dmlotvea Epya TEqvng wiol SvomoTa:

Le Moise de Michel (') Ange — 0 Maicfe tot Muyanh
Awe?m'u

La Joconde de Leonard de Vinei — f Diondvda 100 .

Tb Sotaniedv dodoov maguhelmeTul glomg :

9. Big tic mapoluiog xol TG yVoRxd :

Pauvreté nlest pas vice.—H mrwyslo d&V elve Ehdtropa.

Plus fait douceur que violence = me01600TeQ0 %aT0QDOL
Tic du Tz HreudenTog i dud Tz Plas.

Contentenment passe richesse= ‘H odvdoneia dreofaivel
Oy RAOUCOV.

3. BEic wivae Wiotiguols

avolr falm=zsmewdyv avoir pitié =ointlgeLy

avoir soif=dupav avoir honte =aisyiveatau
avoir soin=wpoovcilsv prendre part=haufoverv poog
avoir peur—pofeiodeol faire attention=—mpocéyety

demander pardon=alely Guyyvauny.

Saw. 1. BEie vac dnyoapds, droordpiceis wal ¥AnTindg xeoo-
pavioele t0 dodoov magndelmetar (Brwg wol els wv ENnvuiv):

Maison a lover—oinia mpoc Evoriaow.

Hommes, enfants, vieillards, tous voulaient le voir—
*Avommotl, modia, yfoovtes, mavres Ndshov viy Tov LEwoL.

Enfants, vous devez travailler=Iladlo, Opeihete va
eoydlnote. ¢

Snu. 2. od tiig MéEews Dicu==6 Ocdg oddémove tideTan
dovooy. Aéyovay Bv tovtoig : les dieux=—ol Heol v@v dpyainy,
le bon Dieu=9 naXog Gzds.

. To Gotstnov dodoov emavala L‘E)O‘.V&I(IL OO EXAGTOU OUGLEL
gukot (Eva Tovto dgv cupBaiver oo’ Huiv wdyvote) : Les en-
fants, les [emmes, les vieillards sont en sireté (sloitv &v
aopauheto.

Aéyeton &v toutoig:
1. Ecole des Arts et Métiers="H ookt t@v teyv@y xol
TRV ROy YEALETOV.

1° Teole des ponts et chaussées="H oyokt) TdV yequ-
QOJ’[O[UJV

{1) Znpe. Hgocptge 5 \Iickei.
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Madnua 3
el tob dooicrov &odoov.

8. To adorotov doFoov elve un— T1g Gut 10 dooEVIXGY, e —
TiS, pia G w0 Inhundy, xal des (V=tivéc i toV Y ST AP
ALPOTEQWY TMV YEVHV. ;

un enfant=rwdlov =, des enfants—rudia tivd.

une fille xdon tic, des filles = xopdoLd tivo,

- 0 yevinds xavov (§ 3) meol Tol oymuaticpod T@v whos
viov mtdoemy Epaoudterar xat ic 1o doototov dottoov m. %

OV. norl T, un homme des hommes
YEVLXT) d” un homme d* hommes (?)
0TI a un homme & des hommes
OV, %ol o, une fernme des femmes
YEVIXT) d®> une femme des femmes
QOTLHT) a une femme 4 des femmes

10. ITed tdv dvoudrwy iy UmozelUévay  ElG - UEDLOWOY  TO
aodototov dofloov Gvruadicratar H1d Tod LEpLaT(%OD %ahovpévou
dotloou (article partitif) eive 88 votro :

Eis zov évixor docdudy.

Moo pev t@v amd oupgdvou AOLOUEVWY 0DOLHGTINGY

du 81 10 dooevindv vévoe, de la S 1o dnhuxov vévs

IMod 88 t@v amd poviieviog doyouévmy ohoIacTxmY -

de I* & dupdreon ta yéw.

donnez - moi du pain = ddoaté wov Poul.

donnez - moi de la viande = §doaté wou o€,

" ai de I” argent =& yoifjunra.

donnez - moi de 1° eau 8doaré wov vepd.

Hagazvrfenos. — Ta ele usomubv UmoxelleEVE  0DGLAGTING
déyovral 10 ueototndy dodoov, wovoy 6odxis AapBdveron péooc
ex tol dlov, 6mlre Expéoovral dvdpdone sic Ty EAn VI y.

(1) ITpogeone: des=dé.
(2) Ilaoo yevixn aviotowg EXLQPEQOUEVY &V TT] £AN MNVIXT] EXPEOETOL BG
£7L 70 TAETGTOV £v Tf) yohkuxd], ég o (dopey otoréon (§ 13), St G-

viig wijs moodécews de. (Aéyeror &v tovroie gEapeTinds : d’un homme
—aviodrov, d’une femme=vuvaxég).




I e 7 > . o ..
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donnez-moi le pain=—»8doate pov o Y@l
7ai du pain=E&yo Wout.

donnez-moi le papler—>0woaté LoV TO yaoTl.
donnez-moi du papier—23®Hoaré Low yooTl.

M&dnpo 4.
IT6te o pepiorindv dodoov diu, de I, de [a wai ©d ddpLovov
des aviiroadiotavior Vmwd Tijs meoticews de.

11. To peototweov dodoov du, de la, xoi to ddolovov des
Gvtiradicravral mo moodioewg de dodxlg Ol 0VOLKOTIHOD
woomyeiTal émwideTov: m. x. je mange du pain, &v@ je mange
.de bon pain=—tpwyw xalov dovov.

Donne-moi de la viande, &v® j'ai de bonne viande—=&ym
®aAOV ROEWS.

De petites villes ont parfois de beaux monuments=
Muxpol mdkets Bgovewv Eviote (wakd) doole pvieto.

12.°Ev tovroic détovst du, de la, des mod ol émtdévou :

') “Ocdxic 0 ovolaatxdy drohovdeizar B0 mEoodl00LoNoT
findoyovios &v tf] @odost 1) EEUTAXOVOLEVOU :

Jrai encore de I’excellant papier que jal acheté="Eyw
-Gxdun &% tob BEarpéTov ydptov, OV fydouod.

Donnez-nous du meilleur vin (gue vous ayez)—=Adoeze
wae B tob xahvtépou otvou (By elvar duvatov vor Exvre).

B') “Oodwg to Entderov perd tob odotaoctiod dGmotekel ovv-
Yetov AEEW: :

Des bons mots=edguohoyial. Des jeunes gens—veovin.

Des honnétes gens—tipwol dvipwmor. Des petits maitres.
—xQpAPoL VEOU, XOUPEVOUEVOL.

\

v') “Ocdauie déhovol vi: Emuoviowat TNy EEOGOYNY gl tilg Vo
tov enudévou Exgealoprévng 1dLoTNTOG.

Mozart et Rossini c’est 14 de la vraie musique.='0 Mo-
Capt wal 6 “Postve Do gindng wovoix.

€ est du vrai marbre=BEivau(dindtc)moayuavinoy eouaeoy.

Voild du bon pain=—"1301 »xalo poui.

13. IlGow yevien dvdodons Exqpepopévn Ev on eV we-
tappdtevat &v th yakhod] did thic moodécems de.




— 1) =

(ITeBx. Mdimpa 3, onu. Pilze: .

Jn morceau de viande =tepdylov xofatoe, ol ovyl: um
morceau de le viande.

Un verre d’eau.=mnotfiotov fidatoe, xai olyl: un verre de
I"eau. ]

Une ocque de beurre=uia  dxd fovidoon =i ovygl: une
ocque du beurre.

Une piece d’argent—(reudyiov AoyLtow) GoyuooTy VOULGILL,
“al oyl : une piéce de lPargent.

Uun petit nombre d’écoliers pixoog aptdos padnrov, v
le petit nombre des écoliers—6 wixeos Gotduog 1@y pednudv.

Une multitude d’hommes wAfidoz avdodrmy, Ev la mul-
titude des hommes—=rd winog 1oy avdobrwy.

"Exilong: la plupart des hommies — 1o AAELGTOV - TOV (V-
dommwy,

Ma8npe 5.

ore ©d ptgiotindy du, de la, de [’ dotoov xal vd doplotoy
des dvrinadloravrar vud vig mweotéoewe de.

A 2 7

14. To ueototivov dodoov du, de la, de I° il o dboistoy

5\

des avzuattioravrar 9o tiic mwoodécems de WeTd T TOCOTIHG
EMLOOT|LUTCL.

beaucoup de livres = mokkd BifAia, un psu deau = Llyo vepd
tant d’argent ==tdoa yolfjuata, . trop de pain =— moht Pori.

Hooarrenows.—Ev tovroc Aéyouev : heaucoup des livres
que vous avez achetés sont sans valeur littéraire mokld Ty
BiAiov, duva Egete dyoodest, eloly dvey prhodoyiniic atlac:
Sudn N AEig livees Grokovdeirar Bt TOOGOLOOLELOT.

‘Exiong Aéyonou :

Bien des gens se trompent=mxollol dviemmol Gmat@yrol
HLoTL 10 wocoTIROY Enloonue bien FEatotital deyduwevoy To dodooy:
rutémy adrod Aéyetar &v tovtolc ;
bien d™autres=—no)loi dAhot, avil bien des autres,

15. "Ent dovicrwg o pegotindy dpdoov xul tO AdeIeTOV
avouat ictavrar 1o Ttz Too0écemg de 3




Bl et

je mne ferai pas de depenses = dtv Ua xdpmw g200.
je n’ ai pas d° argent = Sty Eym yoNHaTo.

je ne bois pas de vin = dev wlve olvow. )

Hagarijenors.— Qadig &v roNTole TO Elg HEQLGLLOV Hrvonel-
wevov onoLraTixdy  Grohovileitat f70 mp0odlogLeoD, TO UEgL-
oTindy ol 10 Gdptotov dodeov &V SvtodioTovTal Ve Thig Te0-
Jéceme de, naivol Hmdoyer dovmblg, TS Qodaewg £y0UoNg £V
TOLATY) TEOUTTOOEL EVVOLLY ey

Je ne ferai pas de depenses inutiles = dnhadi : e xdpom-
uev 2Eode, tavte Gpog Oy S elvar avo qehiy. :
Je n® ai pas de 1° argent pour le dépenser follement = om--
Nodh: Ero udv yofuece, GAA onyl dude var e eEodeviow GVONTE.

KE®AAAION I
[EPL OYSIASTIEOY (DU NOM OU SUBSTANTIE)

MaBnpa 6.

Synuaziouos ot Fnlurod tdv 0DGLACTLHDY
MEPOX A'.

16. Kavow yevurde. To Amhuxdv yévog oy eTilea elg wy
vakhueayy i moosdiny §vdc e eig 1O GOoEVIXOV, T0. .
marchand = Eumogog marchande, margiis — wrereLeg niar--
quise, ami = pikog amie, mendiant —&xaine mendiante.

‘Etaipécets.

17. Ta Myovea elg 10 GooevIRov glc er ToémOVGL THY HeTd-
AnEw Tatony €lg 1O Shunov elg ere:

jardinier = »nmwoveds jardiniere, étramger =— Eévog  étran-
oire, portier = Yugwols portiére, berger = mouuny bergere.
épicier = movTommANG épiciére, laitier—yahaxsomding laitiere.

18. Aaupdvoveiv e elg 10 Ynlurdy perd Sumhaclacprot ToT
Tehxod cuwpdvon Ta Aiyovia glg e ROl o1
gardien = @uUkat gardienne, lion == Afov lionne, musicien==
LOVOIRdg MSICIENTE, chretien = yoletievog chrétienne, baron
— fap@vos baronne.

Avidacudbovawy 8nlong t0 TehxdV oVU@OVOY wol ol hE-
Eelg : paysan — yoouwog paysanne, chat = yakn chatte.



MEPO® B’
Efaigéoeis (suvéyein).

19. Ta-Mjyovia el e Gooevind odotactin (elxoot  meolmou
Tov Goududy) uetaBdAlovst 10ito el esse (gic 16 Inhuxdv).

prince = molyxm princesse, maitre — wiplog maitresse,
Pprophete = mpogying prophétesse.

Hagazrionous. Af 2x 1ig EMmvixTic  mooeoydueval MEeie wai
Myovoar eic — logue xal eilg graphe ovegotivrat Imhvxod yévoug dv
) yadded ooy, philologue, logographe.

20. «’) To € teur Myova eic to GOGEVIXOV ODGLACTING TOE -
M0VoL TOUTO Eig trice eig 10 Inhurdy :
fondateur = {dpurij fondatrice, lecteur — avayvoormg lec-
trice, bienfaiteur — eveoyémg bienfaitrice, protecteur=— mgo-
'ordung, protectrice. _

Hapazrjonoic. ‘EEaipobvral to el teur Mjyovia odotaotind
T6 dn’ evlelag #x Onudray magaydieve ;

Porteur:xog,twtﬁg (portant) porteuse, menteur=—yevorng

(mentant)menteuse, chanteur — aotdog (chantant) chanteuse
cantatrice = éal weyding @oLdod).

Aéyetar &v totrorc

mventeur==gépevoéing (inventant) inventrice.

perséenteur=_38urrng (persécutant) persécutrice,

20. B) Ta el eur Myovra €S 10 GOGEVIXOY 0DTLUGTIHG HeTo-
PBdarlovot toiito el euse elz 10 Inluxdy :

parleur=o6uikntig parleuse, voyageur—rtatiblding voya-
‘geuse, floissonneur=soiotiic moissonneuse.

‘EEareoiivion vd odolacring -

vengeur=eéxdixntis vengeresse, enchanteur— yome, uHd-
Yo¢ enchanteresse, pécheur — dpaotwiis pécheresse (Bva
pécheur—dhiens pécheuse), ambassadeur, =noevofevtic am-
bassadrice, CTipereur—airoxodimo impératrice,

ZmuatiCovat o Pgduxdy AvoudAng T Exdueve oDoLaTIN

«duc = dolt duchesse, loup — Mirog louve, époux — guCu-
yos=¢pouse,(') Juif="Tovdaioc Juive, (*) veuf=ytioos veu sied(l)

(1) (HoPi. =ai 56, 57).




w el

MEPOE T.

91. Mixpde Gotdnos OUTLHGTIRGY oymuasiCovat 1O Inhurov:
®orT LOLOY. TGOV

gouverneur=—=3atowmnns gonvernante; roi—paocilevg reine,
héros=vome héroine, perroquet=—\irraxes perruche, dindomn
—3udvoc dinde, mulet=rulovos mule, faureau=—rtaipos taure,
compagnan —=aoivrpogos compague.

99 Odologtind Tive (Toudxovra meoimou OV dprdpov) Exouat:
Anhundy tekelog duapegav 00 GEOEVIHOD :
le ptre = & matne la mere le frére =6 @deh@og la sceur

IPhomme = 6 dvho la femme Poncle=6 deiog la tante
le coq = 6dhéxtwp la poule le boue —§ todyog lachévre:
le cheval = 6 immoc la jument le beeuf=6 fotg la wvache:

le cerf= to dopev thg Ehdpou la biche

93 Odolaorind tve dnhodvia Emayyehuoata, ouvidwg Bl
Gvdo@v sEacHoUpEVa, dtv pevoPdiloyral gic T DnAuxdy meéde-
cin—iavode, professeur=xatnynuic, photographe=gqwroyed-
poc, avocat=>08uxnyo00s, amateur—=z#oacuTégvns, auteur—ouvy-
yoowels, peintre=Cwyod@os, soldat=—crtpatidtng *hm.

Ilpotdooetar 8 adrdv ovviidag 00 oYNMATIoNOY Tob In-
Aixot 1 Aébig femme:

une femme poéte, ARG =al poétesse, une femme au-
teur ®.\.7T. :

Snu. Ovépord tiva xaitor yévous UmAuxol amodidovral gl
dvdoag:

la pratique=— 6 nekdtng la sentinelle=56 @ooV0OES

la basse=—6 Badipwvac.

M&dnpa 7.

Aiyev§ ovoLoGT LR
MEPOXE A
924, T otolaaTind :
amour—=tows, Gydmn, délice=fdovi, orgue=otoyavov-
(wevowiav),
elval yévoue Gooevixol gig tov Evidy xal Smiuxod eig Tow
minGuvTiRov.



: g —

Un délice enivrant—ueduotin] #dovd, un amour inno-
‘cent=d¥pos Eowe, un erand orgue,

De grandes délices=peydhar fidoval® des ameurs inno- .
centes=dd@pol Eowree, de grandes orgues,

25. Qenre.

Wive mdviote yévove Fnivxod.

Les ceuvres immortelles de Sophocle—rti addvara foyo
T Zogoxrkéone.

‘Ev vodtors Aéysran : Le second cenvre de Mozart =10 &ev-
TEOOV E0y0v 10D Md@uor T3 MEEems oeuvre ovang fviaida YE-
voug dooevixod (g dnholione atvolov uova®mv. cuvilécemy.

26. Foudre=

Eive vévoug Sndvsos :

La foudre tombe a° crdinaire sur les llcu\ élevés=¢

XFOQI'VU"

®eQauvog mimter cuviwg 2mt fpniav témwy.

Aéveron v todtoig: un foudre de guerre (péyas molept-
oTi2), #epauvig mokéuon, ;

un foudre d’éloquen.e (dewvoe 6Mitwo) zepanvic evyAmTTiag,

un foudre peint, xroauvoc eloyoapnuévoc,

Exeldn elg v dvotéom wooudelyata 1 146 foudre ey et
VETOL LETUPOOIHC.

Criose=modyu.

Eive vévous dnivrod -

C’est une chose vraiment curieuse—Eive Todypna  ahy-
Vg weolepyov.

Eive &v totroic yévovs Gooevizot :

') Eis thy Expoucty quelgue chiose—xdr T, TOGY UG TL.

Il v a dans la \ertu quelgue chose dattrayant=robndp-

TLT6 Elxvatiedy Ev 1] AOETT]-
() Eis thv #npoosy autre ciiose, 6oims  AapBdveral afity

e

=

dusooy dvrixeiusvoy ol Ofjasog,

U

J’ai autre chose de curieux 3 racouter, £7w £reoov (modyue)
neoleoyov va Sinynddo: Evip

il s®agit d° une autre chose —=mOOXELTOL  wEOL  (hhow
TOAYIATOS, :

28. Adigle—idetés.




Bivar yévog dnpluxod :
a’) “Ocdnig dnhot A8de TO DNl
1.° aigle est pleinede tendresse pour sesaiglons — 6 GET03
eival mone TeupeadTos Al tovs Getidele TOV.
B} “Oadrig omhol CTOUTIOTUAY onelay.

x

Ies aigles 1‘01"11&1116340.& HooLatiel GnLataL.

Eivar yévous Goaevixol £l T0lc Aoumog FEOLITWGELS:

Un aigle fort=detdg loy100s (aigle==3devog VEVIRDE)-

Cet homme est un aigle=6 dvlowimos ofitog elval Get0s
{(Ereofyer Tov dhhav). :

‘17 aiele blane de Pologne=6 heunde detde tiig Holwviag
{ roodonwov).
MEPOS B

99 Gens—dvdommol, vl yévovs Gooevixod.

[Teureux sont les gens laborieux.

THnuyele elol mdvres of Eoyovutol dvdeuwmoL.

‘Ev tottole, dodxic ths AEEEwg TolTHE  TOOMYELTAL Guiowg
Emiderov, Exov Emmooov vatddnfy due e 3o yevw, Tl ETCLL
t0tt0 £ 1o Pnluxdy, (s ral wdvu & mod adrov Emtverd,
F,U.'\' 'UJ[C[Q‘LUJO[ 10|f{'lJTD'..

certaines gens=dvilowmol Tveg

tottes les bonnes gens=mndvies 0 ®ahot dyiowmo

(toutes—mdnd. dmluxob, doo. tout=mnac, xint. tous).

S, Aéyerar : Tous les honnétes gens=mdvreg 0l TiutoL
Jyviowmol. Des bons et honnétes OLI’IS—#K(I?O[ o TLpLLoL G-
7ol (tous, bous vEVOUC aocsvmom Si6tL 10 Enidevov honnétes
¥yeL Ty by xevdAnEu i T ddo yEvn. "Brione Myovot tous
les gens, didu To tous Siv mooyelTaL GUETHS ThiS AéEews gens.

Hogerjonois. Ta énidera vt Gvapeodueve elg Tdg Enpod-
podoeig gens des lettre cs=—=¢vDommoL TV VORUUATOY, ZEIS @l
Cpte“_—mouucurum cens de robe==diaoTunol woll TOE U0

wolug, tL{}me ﬂ:a\'mte tle 10 GooeviRdy : ks vrais gens des
lettres

30). Paque — i o0, EO0TY] TOV EBocumv ewawsvoug{)n v-
% 0% haufdve. wdvroTe 10 G900V xal YOUMETAL IE WIHOOY VOO L.
Tes Juifs célébrent la pague en mémoire de leur sortie






